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CATHOLIC PARISH

+

Mailing Address: P.O. Box 665, Raeford, N.C. 28376
Web: http://www.stelizabethofhungaryraeford-nc.org
Office Email: st.elizabeth.of.hungary@sehrcc.org
Office: 910-875-8803

Parish Priest........ocvevveeviiiiiiiiiiiiiiniiiininins Fr. Edisson Urrego
Office Administrator........................cuvcvevvsennnen Isabel Poland
Office Administrator..............ccoovevviiviniiniviininn Daisha Freeman
Director of Faill FOPRHON. wr. s sevsvsvrss sossapwsossenmans Sherry Godoy
faith.formation@sehrcc.org
Pastoral ASSISEant vovmscessvavnnss sesswmmvnsn s sovses snsmassssnsss Vilma Panas
RCLA. Coordinalor. ... ...ioivosissssvimmniiss ssswmnosss sawnins TJ Freeman
Coordinadora de RIC.A. ..........cccccvvvuvenin. Verenice Moctezuma
Pastoral Care of the Sick.........oooovviiiiiiiiiin, Marilu Rivera

FOURTH SUNDAY OF ADVENT
CUARTO DOMINGO DE ADVIENTO

DECEMBER 22, 2024 ~ 22 DE DICIEMBRE del 2024
OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA

Tuesday/Martes: 10:00 a.M. - 4:00 p.M., WEDNESDAY/MIERCOLES: 8:00 A.M. —2:00 p.M.,
Thursday/jueves: 8:00 a.m. - 4:00 p.M., Friday/Viemes: 8:00 a.M. - 2:00 p.y

CONFESSIONS/CONFESIONS

WEDNESDAY/MIERCOLES 5:00 P.M.-6:00 P.M.,

Thursday/jueves 6:00 p.M.— 6:50 P.M.,

Saturday/sabado 3:30 p.m. - 4:30 p.m.

Also scheduled by appointment. Cualquier otra hora con cita previa.

SACRAMENT OF THE ANOINTING OF THE SICK
Please call Fr. Edisson at the parish office for reception of this
Sacrament before surgery, during a hospital stay or serious illness.

SACRAMENTO DE LA UNCION DE LOS ENFERMOS

Por favor llamar a Padre Edisson a la oficina de la parroquia para recibir
este sacramento antes de la cirugia, durante una hospitalizacion o
enfermedad grave.

PASTORAL ASSISTANT

For assistance with baptism-classes are held by appointment only-,
weddings, and quincefieras, please contact Mrs. Vilma Panas

at 910-249-9834

ASISTENTE PASTORAL

Para asistencia con bautizos-los clases es con cita solamente con-. Bodas y
quincerfieras, Por favor, péngase en contacto con la Sra. Vilma Panas al
910-249-9834

PASTORAL CARE OF THE SICK

Any request for Pastoral care, please contact Marilu Rivera at 910-797-6394
Communion to homebound, visitation from a Priest for Confession or
Anointing of the sick.

PASTORAL DE LOS ENFERMOS

Cualquier solicitud de atencion pastoral, favor de comunicarse con Marilu
Rivera al 910-797-6394 Comunion a los confinados en casa, visita de un
Sacerdote para la Confesion o Uncion de los enfermos.

CMass QODchedule
VCorario de CMisa

SUNDAY MASS
MISA LOS DOMINGOS

Sabado Misa Vigilia en Ingles
Saturday Vigil Mass English 5:00 p.m.

Misa en Espaiiol
Spanish Mass... ............ 8:30 AM.
Misa en Ingles
English Mass.............. 11:30 AM.
Misa en Espaiiol
Spanish Mass... ............ 1:30 PM.
WEEKLY MASS
MISA DURANTE LA SEMANA
English Mass /Misa en Ingles
Monday No Mass/Misa
Tuesday, Thursday and Friday
11:30 AM.
Wednesday 6:30 P.M.

Spanish Mass /Misa en Espariol
Martes y Jueves 7:00 P.M.




Stewardship Report for December 15, 2024

Offertory needed for the week.............$4,050.00
Offertory received for the week............ $5,049.00
Online ......................5 284 81
Donations................. $252.27
Church Maintenance..........................$1,562.00
(Total) Floor PO ... ;....o0 55 s s ex ssniss $46,519.81

Fondo para el Piso

Thank you for your gifts and continued support to
the parish. May God continue to bless all of you.

Gracias por sus regalos y apoyo continuo a
la parroquia. Que Dios los siga bendiciendo a todos.

READINGS FOR THE WEEK
Monday: Mal 3:1-4, 23-24; Lk 1:57-66
Tuesday: Sm 7:1-5, 8-12, 14, 16; Lk 1:67-79
Wednesday: Is 52:7-10; Heb 1:1-6; Jn 1:1-18
Thursday:  Acts 6:8-10, 7:54-59; Mt 10:17-22
Friday: ~Inl:1-4,Jn20:1, 2-8
Saturday:  Jn 1:5-2:2; Mt 2:13-18
Sunday: Sir 3:2-6, 12-14; Col 3:12-21; Lk 2:41-52

Join us for our Posadas
Acompéananos en nuestras Posadas

Posadas

December 16th - 7:00 pm - 9:00 pm

December 17th - 6:15 pm - 7:00 pm Novena & Rosary
7:30 pm - 8:30 pm Convivio

December 18th - 7:00 pm - 9:00 pm

December 19th - 6:15 pm - 7:00 pm Novena & Rosary

7:30 pm - 8:30 pm Convivio
December 20th - 7:00 pm— 9:00 pm
December 2ist - 6:30 pm - 8:30 pm
December 22nd - 6:00 pm -8:00 pm
December 23rd - 7:00 pm - 9:00 pm
December 24th - 7:15 pm - 8:00 pm Nouvena & Rosary

9:00 pm - 10:00 pm Convivio

* Mass Schedule for Christimmas
Eve and Christmas Day
2
Horario de Misas para

Nochebuena y Dia de Navidad

December 24th:

5:00 pm - 6:00 pm - Mass ~ English (Christmas Vigil)

8:00 pm - 9:00 pm - Mass ~ Spanish (Noche Buena)
December 25th:

12:00 am - 1:00 am - Mass ~ Bilingual (Midnight Mass)

10:00 am - 11:00 am - Mass ~ English (Christmas)

12:00 pm - 1:00 pm - Mass ~ Spanish (Navidad)

Food Ministry/Ministerio de Comida: _
We have a food ministry here at our %
parish and are in need of food

donations. If you would like to donate
food, we ask that you place all food
items in the brown paper bags located

in the social hall.

We are very grateful for your generosity.

Tenemos un ministerio de alimentos aqui en nuestra
parroquia y necesitamos donaciones de alimentos. Si desea
donar alimentos, le pedimos que coloque todos los
alimentos en las bolsas de papel marrén ubicadas en el salon
social.

Estamos muy agradecidos por su generosidad.

Text APP to 88202 to download our parish app
Envie un mensaje de APP al 888202 para
descargar nuestra aplicacion parroquial

altholic Life
e\ [V

with Your Parish App

©

myParish

Mass Schedule for New Year’s

Horario de Misas para Afio Nuevo

December 31st:

7:00 pm - 8:00 pm - Mass ~ Bilingual (Mary, Holy Mother of
God)

January Ist:

11:30 am - 12:30 pm - Mass ~ English (Mary, Holy Mother
of God)

1:30 pm - 2:30 pm - Mass ~ Espafiol (Santa Maria, Madre
de Dios)

Hours of Adoration for the Blessed Sacraments
& Confessions/Horas de Adoracion a los Santisimos

Sacramentos y confesiones:

Wednesday/Miércoles: 5:00 pm - 6:00 pm - Holy Hour &
Confession/Hora Santa & confesiones

Thursday/Jueves: 4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the
Eucharist/devocion al Santisimo
6:00 pm - 6:50 pm - Confession/
confesiones

Friday/Viernes: 4:00 pm - 6:00 pm - Devotion the Eucharist/

devocion al Santisimo

Saturday/Sabado: 3:30 pm - 4:30 pm - Confession/

confesiones




76.

77.

78.

79.

80.

92 Questions
What are the Seven Gifts of the Holy Spirit?
Wisdom, understanding, counsel, fortitude,
knowledge, piety, and fear of the Lord.
CCC 1830, 1831; Is 11:2-3
Before you are confirmed, you will promise the
Bishop that you will never give up the practice of
your Catholic faith for anyone or anything.
Did you ever make that promise before?
Yes, at Baptism. CCC 1298; Jos 24:21-22
Most of you were baptized as little babies.
How could you make that promise?
Our parents and godparents made that
promise for us. CCC 1253; Mk 16:16
What kind of sin is it to receive Confirmation
in the state of mortal sin?
A sacrilege. CCC 2120; 1 Cor 11:27-29
If you have committed mortal sin, what should
you do before receiving Confirmation?
You should make a good Confession.
CCC 1310; 2 Cor 5:20; Lk 15:18
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Why is Christmas so special? Because

Sesus s Born! &

Christmas is one of the most important
days in the year. We know that it's Jesus'
birthday, but let's think a bit more about what that means...

Who is Jesus? He is God. He is also a
real man. When Adam and Eve sinned
they lost the privilege of going to
Heaven. Now
people needed to 2
pay back for =
their sins, but no !
sacrifice they
could make
could ever be
big enough.
Only a perfect
man could make
a perfect sacri- \
fice. And because &
God loved us so
much He be-
came a man to
die for us!

Now think about
God, Who made
Himself a little
baby, coming
down to our world.
He had a poor
mother and foster
= father, and He was
: born in a little
barn, far away
. from their home.
The first people
who came to visit
were the rough
men who lived in
the fields, looking
after their sheep.

God loved us so much that He made Himself into a poor
baby. Doesn't that just make you want to love Him

more? Today or in the next few days,

spend some time looking at a creche (a ==

nativity scene) and think about Baby

Jesus and how much God loves us.
Saints Adela and Irmina
December 24
IRMINA WAS ENGAGED BUT

- HER FIANCE DIED, SO SHE
,‘&m STARTED A CONVENT. ¢

ST. DAGOBERT | |
WAS THE KING, |3/

OF AUSTRASIA x‘& .

IN THE EARLY 1+ & |
700'S. HE AND -°

HIS WIFE HAD

FIVE CHILDREN, 'I
TWO OF

WHOM

BECAME

SAINTS AS

WELL.

ADELA MARRIED A
NOBLEMAN AND HAD A
SON, BUT SOON HER
HUSBAND DIED.

ONCE THE NUNS WERE
THREATENED BY A
PLAGUE, BUT SAINT
WILLIBRORD HELPED

d SR -
WHEN THE PLAGUE
HAD PASSED SHE

GAVE ST. WILLIBRORD
LAND FOR HIS ABBEY.

AFTER HER HUSBAND'S DEATH
MANY SUITORS CAME AND
ASKED HER TO MARRY THEM.

HOWEVER,
ADELA CHOSE
TO CONSE-
CRATE THE
REST OF HER
LIFE TO GOD.
SHE ALSO

i FOUNDED A
CONVENT
|| AND BECAME
= ITS FIRST
ABBESS.

IRMINA AND ADELA WERE BOTH PRINCESSES, BUT THAT DOES
NOT MEAN THAT THEY WERE SPOILED AND SELFISH. THEIR
GOOD PARENTS RAISED THEM TO LOVE GOD. WE CAN LEARN
FROM THEIR EXAMPLE THAT FAMILIES CAN HELP EACH OTHER
TO BECOME HOLY PEOPLE. HOW CAN YOU HELP YOUR FAMILY?




92 Preguntas

76. éCuales son los siete dones del Espiritu Santo?
Sabiduria, entendimiento, consejo, fortaleza,
ciencia, piedad y temor de Dios.

CIC 1830, 1831;Is 11: 2-3

77. Antes de ser confirmado se le promete al obispo que
nunca va a renunciar a la practica de su fe
catdlica por nada ni nadie. ¢Alguna vez hiciste
esa promesa antes?

Si, en el Bautismo. CIC. 1298; Jos 24: 21-22

78. La mayoria de ustedes fueron bautizados como bebés
pequefios. ¢ COmo pudieron hacer esa promesa?
Nuestros padres y padrinos hicieron esa
promesa por nosotros. CIC 1253; Mc 16:16

79. éQué tipo de pecado es recibir la confirmacién en
estado de pecado mortal?

Un sacrilegio. ClC2120;1 Co 11:27-29

80. Si tu has cometido pecado mortal, ¢qué debes hacer
antes de recibir la Confirmacién?

Tu debes hacer una buena confesién.
CIC 1310; 2 Corintios 5:20; Lc 15:18
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Elizabeth knew that Mary was the mother of the )\yessiah.

What did she say to Mary when she came to visit her?
Use the code to find out!

ABDEGLMNORSUWY
A QO A X - ae + 1w L ¢

Mary Visits Elizabeth
True or False?

How well do you know the story of the Visitation?
See if you can figure out which are true and which are false!

1. Mary was expecting baby Jesus when she
went to visit her cousin Elizabeth.
True or False?

2. Elizabeth was married to Jeremiah.
True or False?

3. Elizabeth was a bit sad when she saw
Mary. True or False?

4. When Elizabeth heard Mary, her baby
inside her jumped. True or False?

5. Elizabeth's baby was Saint John the
Baptist. True or False?

6. Mary had to tell Elizabeth that she was
going to have a baby because Elizabeth
didn't know. True or False?

7. Elizabeth knew that Mary's baby was the
Messiah. True or False?

“ v k:é}«u‘ t;;.;\(r“""-y p“i“




Please pray for our parishioners,
especially those asking for prayer
Por favor oren por nuestros
feligreses, especialmente aquellos que piden oracion:

Patti D; Susan Montoya; Idelene Gaede; Lourdes Nuiies; Christano
Nuiies; Carlos Leoy; Micaela Hernandez; Jurentina Leon; Anselma
Flores; Ana Guzman; Fausto Rincon; Alvaro Sanchez; Eloisa
Sanchez; Remedios Sanchez; Juan Hernandez Valentina A.;
Florentina H.; Alexander Morelos; Ivette A.; Maria Westmordand;
Jack Westmordand; Hortensia Reyes; Joaquin Hernandez; Belinda de
Jesus; Amulfa A.; Gabriel L.; Luz Quintana; Clarisse Stephens;
Micaela Hernandez; Francisca Leon; Agustin Leon; Marcela
Buitrago; Narcisa C.; Jasmin M.; Erick M.; Alisson M.; Lidia Z.
LuzDary M.

Weekly Events Schedule

Calendario de Eventos Semanales
12122 Sunday ~ Domingo

8:00 am - El Santisimo Rosario
11:00 am - The Most Holy Rosary

Monday ~ Lunes
7:00 pm - 9:00 pm - Posadas
Tuesday ~ Martes

Closed - Office Hours/ Horas de Oficina
7:15 pm - 8:00 pm - Posadas— Novena Rosary
9:00 pm - 10:00 pm - Posadas - Convivio

12/23

1224

12125 Wednesday ~ Miércoles

Closed - Office Hours/ Horas de Oficina

12126 Thursday ~ Jueves

Closed - Office Hours/ Horas de Oficina

4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the Eucharist
6:00 pm - 6:50 pm - Holy Hour/ Confessions
7:45 pm - 8:45 pm - Choir Practice

12127 Friday ~ Viernes

8:00 pm - 2:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina
400 pm - 6:00 pm - Devotion to the Eucharist

5:00 pm - 6:00 pm - Sodality of Mary Lead Meeting
12128 Saturday ~ Sabado

3:30 pm - 4:30 pm - Confessions

Mass Schedule & Intentions
Horario de las Misas e Intenciones

Saturday, December 21, 2024

500pm.  Mass~ English 1 David Spencer

Sunday, December 22, 2024

830am  Misa~ Espaiol Pro Populo

11:30 AM.  Mass ~ English  Fr. Schuetz & Fr. Grace (Birthday)
1:30 Pm.  Misa~ Espaiiol  Verenice Moctezuma (Cumplearios)

Monday, December 23, 2024

No Mass

Tuesday, December 24, 2024

5.00pm.  Mass~ English Verenice & Ismael ( Wedding
Anniversary)

8.00 PM. Misa~ Espafiol Pascuala & Martin (Aniversario de

Bodas)
Wednesday, December 25, 2024

12:00 Am. Mass ~ Bilingual T Charles & Mae Davis
10:00 AM. Mass ~ English  Tommy Hilburn

12:.00 Pm.  Mass ~ Spanish

Thursday, December 26, 2024

11:30 AM.  Mass ~ English

7:.00pm.  Misa~ Espafiol Christina Daniel (Cumpleafios)
Friday, December 27, 2024

11:30 AM Mass ~ English 1 Juan Luis Hernandez

Saturday, December 28, 2024
5:00pm.  Mass~ English

Sunday, December 29, 2024
8:30 Am.
11:30 AM.  Mass ~ English  Nancy Fonseca (Birthday)
1:30 PM.

r

Misa ~ Espariol T Juana Lopez

Misa ~ Espafiol Pro Populo

This week, in honor of the Blessed Sacrament, the

I Sanctuary Lamp is lit for Rosemary Gonzalez
Esta semana, la Luz del Santuario, en honor al
I Santisimo Sacramento, arde por Rosemary Gonzalez

w3 ass intention suggested donation is $10.00%**

***Sanctuary Light intention suggested donation is
$10.00%**

***] a donacion sugerida para la intencion de Misa es $10.00

***La donacidn sugerida para la intencidn de la

luz del santurario es $10.00***




\We are inviting local bu :
-cost of printing the bulletin by placing your  Business ad-

| Youth Program - Programa Juvenil

Futsal - Fitbol Sala

Cristiano Dias |
COACH p.¥:
info@basefutsal.com’ |
6465530783 |
111 Highland Ave, Faye

www.basefutsal.com

'vertisement for this coming year, in our bulletin ata modest-
cost. If you or someone you know would like to advertise
their business please call the Parish office Tuesday or
‘Thursday more information.

Invitamos a los duefios de negocios locales a que nos ayuden con :
‘el costo de imprimir el boletin colocando su anuncio comercial para:
‘el proximo afio en nuestro boletin a un costo modesto. Si usted o :
-alguien que conoce quisiera anunciar su negocio, llame a la oficina:
parroquial el martes o jueves para obtener mas informacion.

T
Each Ad is for the Year!
Place yours today!

Call or Email the
Parish Office
~ . KNIGHTS
O F COLUMBUS

7NN\ |

PAULA DINGWALL
REALTOR® ABR, SRES, PSA, RENE
Military Relocation, New Homes' Specialist

910-978-9934 Council #14632
dingwallpaula@gmail.com St Elizabeth ofHungary
2721 Thorngrove Ct, Raeford, NC

Call: 910-502-9294
Website:
www.captainlarryseafoodhouse
.com
Open Times: Tue —Sat

11:00 am—9:00 pm

$ 80.00

Donation

s TS {
L= 8
Laurinburg, North Carolind

2433 Hope Mills Road
Fayeeville, NC 28304
(910) 424-4242

ity Baked Goods
Ovally 2o Toss

Fayetteville, NC 28303

Meets 1st & 3rd Wed. at 7PM
Grand Knight Frank 910-286-5131

For thie Year
$ 100.00
Donhtion
1
|
1
Iy

/1,
gl (o

AN 4
N\ Pregrancy Center

se habla espanol




